DE - Perchlorethylen 0,1/a (81 01 551)
Driger-Réhrchen®

EN - Perchloroethylene 0.1/a (81 01 551)
Driger-Tube®

FR - Perchloréthyléne 0,1/a (81 01 551)
Dréger Tube réactif®

ES - Percloroetileno 0,1/a (81 01 551)
Tubo de control®

A WARNUNG

Réhrcheninhalt hat toxische/atzende Eigenschaften, nicht
verschlucken, Haut- oder Augenkontakt ausschlieffen.
Vorsicht beim Offnen, es kénnen Glassplitter abspringen.

1 Anwendungsbereich/Umgebungsbedingungen
Bestimmung von Perchlorethylen in Luft und technischen
Gasen.

Messbereich : 0,5 bis 4 ppm 0,1 bis 1 ppm
Hubzahl (n) :3 9
Dauer der Messung : ca. 3 min ca. 9 min.

Standardabweichung: + 15 % bis 20 %

Farbumschlag : hellgrau — blau

Temperatur 115 °C bis 30 °C

Feuchtigkeit : < 30 mg/L (entspr. 100 % r.F bei 30 °C)
Luftdruck: F = 1013/tatsachlicher Luftdruck (hPa)

2 Reaktionsprinzip

CCly = CCl, + MnO4~ — Cly

Cl, + Diphenylbenzidin — blaues Reaktionsprodukt.

Bei hoheren Konzentrationen kann am Anfang der Anzeige-
schicht eine rétliche Zone entstehen.

3 Voraussetzungen

Die Funktionsweise der Réhrchen und der Drager-Réhrchen
Pumpen sind aufeinander abgestimmt. Die Verwendung anderer
Pumpen kann die ordnungsgemafe Funktion der R6hrchen
gefahrden.

Gebrauchsanweisung der Pumpe (Dichtetest!) beachten.
Messwert gilt nur fir Ort und Zeitpunkt der Messung.

4 Messung durchfiihren und auswerten

A WARNUNG

Vor der Messung muss Folgendes geprift werden, sonst
ist eine Messung nicht maéglich: Réhrchen missen fest im
Schrumpfschlauch sitzen. Nach dem Brechen der
Roéhrchenspitzen muss der Schrumpfschlauch
unbeschadigt sein. Wenn das Réhrchen in die Pumpe
eingesetzt wird, muss der Pfeil zur Pumpe zeigen. Alle
Spitzen des Réhrchens missen abgebrochen sein.

1. Durch Schrumpfschlauch verdeckte innere Réhrchenspitzen
abbrechen; dazu ein Rohrchenende festhalten und das
andere so weit biegen, bis die innere Spitze abbricht. Den
Vorgang fiir die zweite Spitze wiederholen.

. Beide auleren Spitzen des Réhrchens abbrechen.

. Rohrchen dicht in die Pumpe einsetzen. Pfeile zeigen zur

Pumpe.

Luft- oder Gasprobe durch das Réhrchen saugen.

Gesamte Lange der Verfarbung ablesen.

Wert mit dem Faktor F fiir die Luftdruckkorrektur

multiplizieren.

. Mégliche Querempfindlichkeiten beachten.

. Pumpe nach Gebrauch mit Luft spilen.

1 ppm Perchlorethylen = 6,9 mg Perchlorethylen/m?

1 mg Perchlorethyien/m® = 0,15 ppm Perchlorethylen

(bei 20 °C, 1013 hPa)

5 Querempfindlichkeiten

Andere Chlorkohlenwasserstoffe, freie Halogene und

Halogenwasserstoffsauren werden ebenfalls angezeigt.

Benzindampfe fiihren zu einer Verkiirzung der Anzeige, wenn

sie folgende Konzentrationen uberschreiten: 40 ppm bei 9

Hiiben bzw. 160 ppm bei 3 Hiiben.

6 Weitere Informationen

Auf der Verpackungsbanderole befinden sich Bestellnummer,

Verbrauchsdatum, Lagertemperatur und Seriennummer. Bei

Rickfragen die Seriennummer angeben.
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HINWEIS

Nach Ablauf des Verbrauchsdatums Rohrchen nicht mehr
verwenden. Rohrchen gemaR den 6rtlichen Richtlinien
entsorgen oder in der Verpackung zurlickgeben. Sicher
vor Unbefugten lagern.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - Revalstrasse 1 - D-23560 Liibeck - Germany - Tel. +49 451 882 - 0 - Fax. +49 451 882 - 20 80 - www.draeger.com

A WARNING

The tube content is toxic. Do not swallow. Avoid skin or eye
contact. Caution when opening the tube, glass splinters
may come off.

1 Application range/Ambient conditions
Determination of perchloroethylene in air and technical gases.
Measuring range :0.5t0 4 ppm 0.1to 1 ppm
Number of strokes (n) : 3 9
Time of measurement : approx. 3 min
Standard deviation  : 15 % to 20 %
Colour change : pale-grey — blue
Temperature 115 °C to 30 °C/59 °F to 86 °F
Humidity: < 30 mg/L (corresp. 100 % r.h at 30 °C/86 °F)
AhtlTo)spheric pressure: F = 1013/actual atmospheric pressure
a

approx. 9 min.

2 Principle of reaction

CCl, = CCly + MnO4” — Clp

Cl, + diphenyl benzidine — blue reaction product.

At higher concentrations there may be created a reddish area at
the beginning of the indicating layer.

3 Requirements

The Drager tubes and the Drager tube pumps work in a
coordinated manner. Proper functioning of the tubes may be
impaired when used with other pumps.

Observe the Instructions for Use of the pump (Leak test!).
The measured value is applicable only to the place and date of
measurement.

4 Measurement and evaluation

A WARNING

The following must be verified prior to the measurement or
is not possible to use the device: Tube must be firmly
seated in shrink hose. The shrink hose must be
undamaged after breaking the tube tip. When the tube is
inserted into the pump, the arrow must point to the pump.
All tips of the tube must be broken off.

1. Break the inner tube tips covered with shrinkdown plastic
tubing by holding one end of the tube and bending the other
end until the inner tip breaks off. Repeat the procedure for the
second tip.

. Break off both outer tips of the tube.

. Insert the combined tubes tightly in the pump.

Arrows point towards the pump.

. Suck air or gas sample through the tube.

. Read the entire length of the discoloration.

. Multiply the value by factor F for correction of the atmospheric
pressure.

. Observe possible cross sensitivities.

. Flush the pump with air after operation.

1 ppm perchloroethylene = 6.9 mg perchloroethylene/m3

1 mg perchloroethylene/m® = 0.15 ppm perchloroethylene

(at 20 °C/68 °F, 1013 hPa/14692 psi)

5 Cross sensitivities

Other chlorinated hydrocarbons, free halogens and hydrogen

halides are also indicated.

Benzine vapours result in a shortened reading once they exceed

the following concentrations: 40 ppm with 9 strokes or 160 ppm

with 3 strokes.

6 Additional information

The package strip indicates order number, shelf life, storage

temperature and serial number. State the serial number for

inquires.

o~N ok WN

NOTICE

Do not use tubes after the shelf life has expired. Dispose
of tubes in accordance with the local directives or return in
packaging. Keep out of reach of unauthorized persons.

AVERTISSEMENT

Le contenu du tube réactif a des propriétés toxiques/
irritantes. Ne pas avaler et éviter tout contact avec la peau
ou les yeux. Attention, lors de I'ouverture, des éclats de
verre peuvent étre projetés !

1 Domaine d'application/Conditions ambiantes
Détermination du tétrachlorure de carbone dans 'air ou les gaz
techniques.

Plage de mesure :0,5a4 ppm 0,1a1ppm
Nombre de courses (n) :3 9

Durée de la mesure :env. 3 min env. 9 min.
Ecart type 1+15%a20%

Changement de couleur : gris clair — bleu

Température :15°Ca30°C

?(L)Jl;nci:c;ité : <30 mg/L (correspond a 100 % d'humidité relative a

Pression atmosphérique : F = 1013/pression atmosphérique
réelle (hPa)

2 Principe de réaction

CCl, = CCly + MnO4~ — Cly

Cl, + Diphenylbenzidine — produit de réaction bleu.

En cas de forte concentration, une zone rougeéatre peut se
former au début de la couche indicatrice.

3 Conditions

Le mode de fonctionnement des tubes et celui des pompes pour
tubes Drager sont adaptés I'un a I'autre. L'utilisation d'autres
pompes peut altérer le fonctionnement correct des tubes
réactifs. Respecter le mode d'emploi de la pompe (test de
densité !). La valeur de mesure n'est valable que pour le lieu et
le moment de la mesure.

4 Analyse et évaluation du résultat

AVERTISSEMENT

Avant la mesure, le point suivant doit étre contrélé, sinon,
une mesure est impossible : les tubes réactifs doivent étre
enfichés a fond dans la gaine thermorétractable. Apres
avoir cassé les pointes du tube réactif, la gaine
thermorétractable ne doit pas étre endommagée. Lorsque
le tube réactif est inséré dans la pompe, la fleche doit étre
tournée vers la pompe. Toutes les pointes du tube réactif
doivent étre cassées.

1. Briser les pointes recouvertes par le manchon ; pour ceci,
maintenir fermement une extrémité du tube et plier 'autre
jusqu'a ce que la pointe intérieure se brise. Faire de méme
pour la deuxiéme pointe intérieure.

. Briser les deux extrémités restantes du tube.

. Insérer a fond le tube réactif dans la pompe. Les fleches sont
tournées vers la pompe.

. Aspirer I'échantillon d'air ou de gaz a travers le tube réactif.

. Relever la longueur compléte de la coloration.

. Multiplier la valeur avec le facteur F pour la correction de la
pression atmosphérique.

. Tenir compte des éventuelles sensibilités croisées.

. Rincer la pompe avec de l'air aprés utilisation.

1 ppm perchloréthyléne = 6,9 mg perchloréthyléne/m3

1 mg perchloréthyléne/m” = 0,15 ppm perchloréthyléne

(220 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilités transversales

Les autres hydrocarbures chlorés, les halogénes libres et les

hydracides halogénés sont aussi affichés.

Les vapeurs d'essence entrainent une réduction de I'affichage

lorsqu'elles deviennent supérieures aux concentrations

suivantes 40 ppm pour 9 courses ou 160 ppm pour 3 courses.

6 Informations complémentaires

Sur la bandelette d'emballage se trouvent les n° de commande,

date de pér-emption, température de stockage et n° de série.

D'indiquer ce dernier en cas de réclamations.
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B REMARQUE

Apres dépassement de la date de péremption, ne plus
utiliser les tubes réactifs. Eliminer les tubes réactifs selon
les directives locales ou les restituer dans leur emballage.
A stocker hors de portée des personnes non autorisées.

ADVERTENCIA

El contenido del tubo de control tiene propiedades toxicas/
corrosivas. No ingerir. Evitar el contacto con la piel o los
ojos. Tenga cuidado al abrir, pueden saltar pequefios
trozos de cristal.

1 Campo de aplicacion/condiciones ambientales
Determinacion de percloroetileno en aire y gases industriales.
Ambito de medicion :de 0,5a4 ppm de 0,1a1ppm
Numero de carreras del

émbolo (n) 13 9

Duracién de la medicion : aprox. 3 min. aprox. 9 min.
Desviacion tipica :de+15% a20%

Viraje :gris claro — azul

Temperatura :de15°Ca30°C

Humedad: < 30 mg/L (corresp. 100 % HR a 30 °C)

Presion atmosférica: F = 1013/presion atmosférica real (hPa)
2 Principio de reaccion

CCly = CCl, + MnO4~ — Cly

Cl, + difenilbencidina — producto de reaccion azulado.

A concentraciones altas puede aparecer en la capa indicadora
una zona rojiza.

3 Condiciones

Los modos de funcionamiento de los tubos y las bombas para
tubos Drager estan coordinados entre si. La utilizacion de otras
bombas puede poner en riesgo el funcionamiento correcto de
los tubos de control.

Tener en cuenta el manual de instrucciones de la bomba
(jPrueba de estanqueidad!). El valor medido es valido
unicamente para el sitio y la hora en que se efectia la medicién.

4 Realizaciéon y evaluacion de la medicion

ADVERTENCIA

Para poder realizar una medicion, antes se debe
comprobar lo siguiente: Los tubos se deben fijar en el tubo
termo-encogible. Tras la ruptura de las puntas, el tubo
termo-encogible debe permanecer intacto. Una vez
colocado el tubo en la bomba, la flecha debe apuntar hacia
la bomba. Todas las puntas del tubo tienen que estar
rotas.

1. Partir las puntas internas cubiertas por el tubito corrugado;
para ello sujetar un extremo del tubo y doblar el otro extremo
hasta que la punta interna se parta. Repetir el procedimiento
anterior para la segunda punta.

. Romper las dos puntas exteriores del tubo de control.

. Colocar el tubo ajustado en la bomba. Las flechas apuntan
hacia la bomba.

. Aspirar la muestra de aire o gas a través del tubo.

. Leer toda la longitud de la decoloracion.

. Multiplicar el valor por el factor F para la correccion de la
presion atmosférica.

. Tener en cuenta las posibles sensibilidades cruzadas.

. Purgar la bomba con aire tras el uso.

1 ppm percloroetileno = 6,9 mg percloroetileno/m?

1 mg percloroetileno/m* = 0,15 ppm percloroetileno

(a20 °C, 1013 hPa)

5 Interferencias

También se muestran otros hidrocarburos clorados, halégenos

libres e hidracidos.

Los vapores de bencina acortan la indicacion si superan las

siguientes concentraciones: 40 ppm con 9 carreras o 160 ppm

con 3 carreras.

6 Informacion adicional

En la etiqueta del estuche estan indicados: referencia, fecha de
caducidad, temperatura de almacenamiento y n° de fabricacién.
En caso de consultas, indiquennos el n° de fabricacion.
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NOTA

Una vez sobrepasada la fecha de utilizacién, no utilizar
més el tubo de control. Desechar los tubos de control
segun las directivas locales o devolverlos en su embalaje.
Almacenar fuera del alcance de personas no autorizadas.
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NL - Perchloorethyleen 0,1/a (81 01 551)
Drager-Tube®

A WAARSCHUWING

De inhoud van het buisje is toxisch en etsend, niet
inslikken, contact met de huid en ogen vermijden.
Voorzichtig bij het openen, er kunnen glassplinters
losraken.

1 Toepassing/Omgevingscondities
Vaststellen van perchloorethyleen in lucht of technische gassen.

Meetbereik : 0,5 tot 4 ppm 0,1 tot 1 ppm
Aantal pompslagen (n) :3 9

Duur van de meting :ca. 3 min ca. 9 min.
Standaardafwijking 1+ 15 % tot 20 %
Kleuromslag : lichtgrijs — blauw
Temperatuur :15°C tot 30 °C

Vochtigheid: < 30 mg/L (komt overeen met rel. vochtigheid van

100 % bij 30 °C)

Luchtdruk: F = 1013/daadwerk. luchtdruk (hPa)

2 Reactieprincipe

CCl, = CCly + MnO4~ — Cl,

Cl, + diphenylbenzidine — blauw reactieproduct.

Bij hogere concentraties kan bij het begin van de indicatielaag

een roodachtige zone ontstaan.

3 Voorwaarden

De werkingswijze van de buisjes en van de Drager buisjespomp

zijn op elkaar afgestemd. Het gebruik van andere pompen kan

de correcte werking van de buisjes in gevaar brengen.

Gebruiksaanwijzing van de pomp (lektest!) lezen. De

gemeten waarde geldt slechts voor plaats en tijdstip van de

meting.

4 Uitvoering van de meting en beoordeling van het
meetresultaat

WAARSCHUWING

Alle uiteinden van de buisjes moeten afgebroken zijn,
anders is een meting niet mogelijk. Bij het plaatsen van het
buisje moet de pijl naar de pomp wijzen. Bij de meting
kunnen geringe hoeveelheden zwavelzuuraerosol
vrijkomen. Deze kunnen een irriterende werking hebben.
Inademing vermijden.

1. De door de transparante krimpkous beschermde inwendige
puntjes van het buisje afbreken; houdt daartoe één uiteinde
van het buisje vast en buig het andere uiteinde zdver totdat
het inwendige puntje afbreekt. Herhaal deze handeling voor
het tweede inwendige puntje.

De beide uitwendige puntjes van het buisje afbreken.

. Buisje goed afsluitend in de pomp plaatsen. Pijlen wijzen naar
de pomp.

Lucht- of gasmonster door het buisje zuigen.

. Gehele lengte van de verkleuring aflezen.

Waarde met de factor F voor de luchtdrukcorrectie
vermenigvuldigen.

. Wees bedacht op de mogelijke kruisgevoeligheden.

. Pomp na gebruik met lucht spoelen.

1 ppm perchlorethyleen = 6,9 mg perchlorethyleen/m3
1mg perchlorethyleen/m3 = 0,15 ppm perchlorethylee

(bij 20 °C, 1013 hPa)

5 Specificiteit (kruisgevoeligheid)

Andere chloorkoolwaterstoffen, vrije halogenen en
halogeenwaterstofzuren worden eveneens aangetoond.
Benzinedampen leiden tot een verkorting van de indicatie bij
overschrijding van de volgende concentraties: 40 ppm bij 9
slagen of 160 ppm bij 3 slagen.

6 Verdere informatie

Op de verpakkingsbanderol worden het bestelnummer, de
uiterste gebruiksdatum, de bewaartemperatuur en het serie
nummer aangegeven. Bij specifieke vragen/klachten dient u het
serienummer op te geven.
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AANWIJZING

Na het verlopen van de gebruiksdatum buisjes niet meer
gebruiken. Buisjes conform de plaatselijke richtlijnen
afvoeren of in de verpakking retourneren. Veilig opslaan
ter voorkoming van gebruik door onbevoegden.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - Revalstrasse 1 - D-23560 Liibeck - Germany - Tel. +49 451 882 - 0 - Fax. +49 451 882 - 20 80 - www.draeger.com

DA - Perklorethylen 0,1/a (81 01 551) Drﬁgerr¢r®

IT - Percloroetilene 0,1/a (81 01 551) Dréger-Tube®

RU - Mepxnopatunex 1/a (81 01 551) Dréger-Tube®

ADVARSEL

Rerets indhold har toksiske/aetsende egenskaber, ma ikke
indtages, undga hud- eller gjenkontakt. Veer forsigtig ved
abning, der kan springe glassplinter af.

1 Anvendelsesomrade/Malebetingelser
Maling af perklorethylen i luft og tekniske gasser.

Maleomrade 10,5 til 4 ppm 0,1 til 1 ppm
Slagtal (n) 13 9
Malingens varighed :ca. 3min ca. 9 min
Standardafvigelse 115 % il 20 %

Farveaendring :lysegra — bla

Temperatur :15°Ctil 30 °C

Fugtighed: < 30 mg/L (svarende til 100 % r.f. ved 30 °C)
Lufttryk: F = 1013/faktisk lufttryk (hPa)

2 Reaktionsprincip

CCl, = CCly + MnO4~ — Cl,

Cl, + diphenylbenzidin — bﬁét reaktionsprodukt.

Ved hgjere koncentrationer kan der opsta en rgd zone i starten
af pavisningslaget.

3 Forudsatninger

Rerenes og Drager-rer-pumpernes funktion er afstemt efter
hinanden. Anvendelse af andre pumper kan bringe rarenes
korrekte funktion i fare.

Se brugsanvisningen til pumpen (taeth
veaerdi er en gjeblikskoncentration.

4 Maling

istest!). Den afl

A ADVARSEL

Inden malingen skal man kontrollere fglgende, ellers er en
maling ikke mulig: Reret skal sidde fast i krympeslangen.
Nar rerspidsen er breekket af, skal krympeslangen vaere
ubeskadiget. Nar rgret indszettes i pumpen, skal pilen
pege hen mod pumpen. Alle rgrets spidser skal veere
braekket af.

1. Braek de indvendige rerspidser af, som er daekket med
krympeslange; hold fast i reretsende, og buk den anden sa
meget, at den indvendige spids braekker af. Gentag dette med
den anden spids.

. De to yderste spidser pa provergret knaekkes af.

. Roret saettes taet ind i pumpen. Pilene viser mod pumpen.

. Luft- eller gasprgven suges igennem raret.

Aflees hele farveaendringens leengde.

. Veerdien ganges med faktor F for lufttryksjustering.

. Veer opmaerksom pa eventuelle tveerfalsomheder.

. Skyl pumpen med luft efter brug.

1 ppm perklorethylen = 6,9 mg perklorethylen/m?®

1 mg perklorethylen/m? = 0,15 ppm perklorethylen

(ved 20 °C, 1013 hPa)

5 Interfererende stoffer

Andre klorbrint,frie halogener og halogenbrintssyrer vises

ligeledes.

Benzindampe forer til en forkortelse af visningen, hvis de

overskrider fglgender koncentrationer: 40 ppm ved 9 pumpeslag

hhv. 160 ppm ved 3 pumpeslag.

6 @vrige informationer

Bestillingsnummer, holdbarhedsdato, lagringstemperatur og

serienummer fremgar af banderolen pa emballagen. Angiv

venligst serienummer ved henvendelse.
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BEMARK

Reret ma ikke anvendes efter udlgb af
anvendelsesdatoen. Raret skal bortskaffes i henhold til
nationale forskrifter eller returneres i emballagen. Skal
opbevares utilgeengeligt for uvedkommende.

A AVVERTENZA

Il contenuto delle fiale ha proprieta tossiche e corrosive,
non inghiottirlo, evitare qualsiasi contatto con la pelle e gli
occhi. Fare attenzione nell'aprire le fiale, potrebbero
saltare dei frammenti di vetro.

1 Campi d‘impiego/condizioni ambientali
Determinazione del percloroetilene nell'aria e nei gas tecnici.

Campo di misurazione :0,5-4 ppm 0,1-1ppm
Numero pompate (n) :3 9

Durata della

misurazione :ca. 3 min ca. 9 min.

Variazione standard :215%-20%

Viraggio di colore : grigio chiaro — azzurro
Temperatura :15°C-30°C

Umidita: < 30 mg/L (corrisp. a 100 % UR a 30 °C)

Pressione dell'aria: F = 1013/pressione dell'aria effettiva (hPa)
2 Principio della reazione

CCl, = CCl, + MnO4~ — Cl,

Cl, + difenilbenzidina — prodotto di reazione grigio-azzurro. In
caso di concentrazioni piu elevate si pud formare una zona di
colore rossastro all'inizio dello strato indicatore.

3 Requisiti

Il modo di funzionamento delle fiale e delle pompe per fiale
Drager ne consente I'utilizzo congiunto. L'impiego di altri tipi di
pompe pud compromettere il corretto funzionamento delle fiale.
Osservare le istruzioni d’uso della pompa (test di tenuta!). Il
valore di misurazione vale solo per il luogo ed il momento in cui
€ svolta la misurazione.

4 Misura e valutazione

AVVERTENZA

Prima di effettuare una misurazione, occorre verificare
quanto indicato di seguito; altrimenti non & possibile
eseguire la misurazione. Le fiale dovranno essere ben
fissate nella guaina termorestringente. Dopo aver rotto le
punte delle fiale, la guaina termorestringente non dovra
risultare danneggiata. Quando si inserisce la fiala nella
pompa, la freccia deve puntare verso quest'ultima. Si
devono rompere entrambe le punte della fiala.

1. Rompere le punte interne della fiala ricoperte da tubo
termoretraibile; tenere a tale scopo ferma un'estremita della
fiala piegando l'altra fino a spezzarne la punta interna.
Ripetere la procedura per la seconda punta.

. Rompere le due punte esterne della fiala.

. Fissare bene la fiala nella pompa. Le frecce sono rivolte verso
la pompa.

. Aspirare il campione di aria o gas attraverso la fiala.

. Rilevare la lunghezza totale del tratto del viraggio.

. Moltiplicare il valore per il fattore F per la correzione della
pressione dell'aria.

. Tenere conto di eventuali effetti di sensibilita trasversale.

. Spurgare con aria la pompa dopo averla utilizzata.

1 ppm percloroetilene = 6,9 mg percloroetilene/m3

1 mg percloroetilene/m” = 0,15 ppm percloroetilene

(a 20 °C, 1013 hPa)

5 Effetti di sensibilita trasversale

Gli altri idrocarburi clorurati, gli alogeni liberi e gli acidi

alogenidrici vengono altrettanto indicati.

| vapori di benzina provocano un'abbreviazione dell'indicazione,

se vengono superate le seguenti concentrazioni: 40 ppm con 9

pompate o 160 ppm con 3 pompate.

6 Informazioni addizionali

La confezione riporta le indicazioni di numero d'ordine, data di

scadenza, temperature di immagazzinamento e numero di serie.

Nel caso venga richiesta qualsiasi delucidazione in merito, si

prega di citare sempre il numero di serie della confezione in

oggetto.
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NOTA

Dopo la data di scadenza non utilizzare piu la fiala.
Smaltire le fiale attenendosi alle normative vigenti a livello
locale oppure rispedirle indietro nella loro confezione.
Conservare le fiale al sicuro fuori dalla portata di persone
non autorizzate.

A OCTOPOXHO

Copepxumoe TpyGKn ToKCU4HO/arpeccuBHo. He npumumarite
BHYTPb, UCKITIOUMTE KOHTAKT C KOXEl U rmazamu. OTKpbiBaiiTe
OCTOPOXHO - BO3MOXHO 06pa3oBaHne OCKOMKOB CTekna.

1 OG6nacTb Ucnonb3oBaHUA/YCNOBUSI OKpYXKatoLien cpeabl
Onpepenexue cofiepxaHns NepXNopaTuneHa B Boayxe u
TEXHUYECKMX rasax.
M3mepuTenbH. AuanasoH
KonwuuecTBo kaykoB (n)
Bpewmsi nuameperus
CTaHgapTHOe OTKIOHeHe
WN3ameHeHune uBeTa : Benblil — XenTbln

Temnepatypa 1ot 15°C 0o 30 °C

BnaxHocTb: <30 mr/n (cootB. 100 % oTH. BnaxH. npu 30 °C)
AtmocdepHoe gaenenue: F = 1013/cakt. atm. aasnexue (rfla)

2 MpwHUMN peakuumn

CCl, =CCl; +MnO 4" —  Cl, Cly + audenunbeHsnanH —
Cepo-CUHNI NPOAYKT peakummio

[Mpu BLICOKNX KOHLIEHTPALIWAX MOXET NOABNATLCS KpacHoBaTas 30Ha B
Hayarne UHANKaTOPHOTO Cros.

3 Ycnoeus npoBeAeHus aHanusa

MpyHUMNBI AENCTBUS MHOUKATOPHbIX TPY6OK U Hacocos Drager anst
TpyBOK B3aMHO CornacoBaHbl. Micnonb3oBaHue Apyrux HacocoB
MOXeT NOBPeANTL Haznexallemy dyHKUMOHNPOBaHIO
VHMKaTOPHBIX TPYGOK.

Co6ntoaaTb MHCTPYKLMIO MO IKCNNyaTauum Hacoca (McnbiTaHne
Ha repMeTUYHOCTb!).

MonyyeHHble pe3ynbTaTbl AENCTBUTENbHbBI TOMbKO B MECTE U B
MOMEHT U3MEpPEHMS.

4 TpoBeaeHne U3MepeHUn

1ot 0,5004 ppm ot0,1 80 1 ppm
13 9

1 Npubn. 3 MuH
1+15-20 %

npubn. 9 Mu

A OCTOPOXHO

Mepepn U3mepeHrem HeobX0ANMO BbINONHUTL CReayIoLLy
NPOBEPKY, MHAYE U3MEPEHIE HEBO3MOXHO: TPYBKN [OMKHbI
6bITb NNIOTHO YCTaHOBIEHbI B 0BXWUMHOII TpyDke. Mocne
BCKPbITWSI KOHLIOB Tpy6oK 0GXMMHas TpyGka [IoMmKHa ocTaTbest
HernoBpexAeHHO. [1pn ycTaHoBKe TPyOKu B HAacoc cTpernka
[I0NKHA yKa3blBaTh Ha HAacoc. [loMKHbI GbiTb BCKPbITbI 06a
KOHLa Tpy6Ku.

1. OtnomaiTte BHyTPEHHME KOHLIbI TPYOOK, 3aKpbiTble 06XUMHON
Tpy6KoiA. [Ins aTOro Bo3bMuTe TPYOKY 3@ OAUH KOHeL, u oTrnbaiite
ee, Moka He CIOMAaETCs BHYTPEHHUIA KOHeL,. AHanormyHo
OTroManTe BHYTPEHHUI KOHeL, BTopoi Tpy6ku. MNoTHo BcTaBbTe
Tpy6Ky B Hacoc.

CrTperika [JomKHa YKa3blBaTb Ha Hacoc.

OTnomaiite Hapy»Hble KOHLIbI.

. MpokaumnBaiite Npoby Bo3ayxa v rasa Yepes TpyoKky.

CuwTaiiTe BCIO ANMHY OKPaCKu.

YMHOXbTE 3Ha4eHVe Ha koadpuumeHT F ans nonpasku Ha
aTtMocdepHoe AaBneHue.

YunTbIBaiATE BO3MOXHYIO NEPEKPECTHYIO HyBCTBUTENBHOCTD.

. ocne n3mepeHns NpokadanTe HacoC YNCTLIM BO3AYXOM.

1 ppm nepxnopatunexa = 6,9 mr nepxnopaTwneHa/M3

1 mr nepxnopsmneHaIM3 = 0,15 ppm nepxnopaTtunexa

(npwn 20 °C, 1013 rMa)

5 TMepekpecTHas YyBCTBUTENbLHOCTb

Takke U3MepsIoTCH ApyrMe XNopupoBaHHbIE YrNeBoaopozbl,
€BOGOAHbBIE rarnoreHsl 1 ranonao-BoA0POAHbIE KUCTOThI, HO C
Pa3nNYHOI HYyBCTBUTENBHOCTBIO. Mapbl 6eH3NHa yMeHbLUaoT
noKa3aHus NepXnopaTuneHa, eciv NPUCYTCTBYIOT NpU CReaytoLwmnxX

®N ooAwN

KoHUeHTpaumsx: 40 ppm npu 9 kavkax coots. 160 ppm npu 3 kaykax.

6 [ononHutenbHasa nHdopmauus

W36eraiiTe KOHTaKTa peareHTa ¢ koxeir. Cogepxvmoe Tpyokn
BbI3blBaeT pasgpaxeHune. XpaHuTte B MecTe, HeOCTYNHOM Ans
nocTopoHHMX. Ha ynakoBke 0G03HaueHsl HOMEP 3akasa, Cpok
roAHOCTY, TemnepaTypa xpaHeHu1s 1 cepuitHbiin Homep. Mpu 3anpocax
coobLyanTe cepuiiHbiii Homep.

YKA3AHUE

Mocne ncTeyeHus cpoka roaHOCTU Tpy6GKy Gorblue He
MCNONb30BaTh. YTUNU3aLMIO MHANKATOPHbIX TPYGOK
NPOM3BOAUTL B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU HOPMATUBHBIMM
[IOKyMEHTaMn UNn BO3BPALLAThL UX B yNakoBKe. XpaHuTb B
MeCTe, He[JOCTYNHOM /715 MOCTOPOHHUX.
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